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PECHE 19

I/A-PUNKTSNOT

fran: Radets generalsekretariat

till: Standiga representanternas kommitté (Coreper |)/radet

Arende: Utkast till radets beslut om ingaende, pa Europeiska unionens vagnar, av

avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Seychellerna om
tilltrade for fiskefartyg som for seychellisk flagg till de vatten och marina
biologiska resurser utanfor Mayottes kust som faller under Europeiska
unionens jurisdiktion

— Antagande

Uttalande fran kommissionen

Genom sin dom av den 24 november 2014 i de forenade mélen C-103/12 och C-165/12
(Europaparlamentet och kommissionen mot rddet) upphivde domstolen radets beslut 2012/19/EU
av den 16 december 2011 om godkdnnande av forklaringen om beviljande av fiskemdjligheter 1
EU:s vatten for fiskefartyg som for Venezuelas flagg 1 den exklusiva ekonomiska zonen utanfor
Franska Guyanas kust. Domstolen bekriftade tydligt att beslut som avser ingdende av fiskeavtal
med tredjeland helt och hallet omfattas av artikel 43.2 i EUF-fordraget (jaimford med tillampligt
forfarande 1 artikel 218 1 EUF-fordraget, dvs. artikel 218.6a v avseende besluten om ingéende) och
forkastade stdndpunkten som innebar att sddana beslut kunde omfattas av artikel 43.3 1 EUF-

fordraget.
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Nir det giller beslutet om ingéende av fiskeavtalet med Seychellerna vad giller vatten runt Mayotte
beklagar kommissionen déarfor rddets andring som innebdr att artikel 43.2 jaimford med artikel
218.6 a och 218.7 i EUF-fordraget ersétter artikel 43 (utan angivande av punkt) jimford med artikel
218.6 a och 218.7 i EUF-fordraget som rattslig grund.

Uttalande fran radet

Rédet stiller sig inte bakom kommissionens uttalande, enligt vilket det skulle f6lja av domen av den
24 november 2014 i de férenade malen C-103/12 och C-165/12 att alla beslut om ingdende av
externa fiskeavtal omfattas av artikel 43.2 i EUF-fordraget.

Radet anser inte att en sadan slutsats kan dras av denna dom. Valet av rittslig grund for en
unionsrittsakt ska utga fran objektiva kriterier som kan bli féremél for domstolsprovning. Bland
dessa kriterier ingar bl.a. den aktuella dtgdrdens syfte och innehall. I det sdrskilda fallet med
Europeiska unionens forklaring till Venezuela ansdg domstolen att syftet med forklaringen inte var
att sikerstilla faststidllande och fordelning av fiskemdjligheter. Det foreliggande avtalet innehaller
dock en avgorande faktor for faststdllandet av tillgdngliga fiskemdjligheter for Seychellerna i

Mayottes vatten.

Foljaktligen dr det med tanke pa avtalets syfte och innehéll, som bl.a. ar att faststdlla och fordela
fiskemdjligheter 1 den mening som avses 1 artikel 43.3 1 EUF-fordraget, 1ampligt att den materiella

rittsliga grunden for beslutet om ingéende av avtalet hanfor sig till artikel 43 1 EUF-fordraget som

helhet.
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Uttalande fran Forenade kungariket

UK noterar att definitionen av "EU-vatten" i artikel 2 d i forslaget till avtal ar otydlig och inte
stimmer overens med definitionen av "unionens vatten" i artikel 4.1.1 i grundférordningen om den
gemensamma fiskeripolitiken (1380/2013). Den senare definitionen hénvisar inte till vatten "som
faller under Europeiska unionens jurisdiktion" utan fortydligar att unionens vatten ér de "som
omfattas av medlemsstaternas dverhoghet eller jurisdiktion". Det dr inte EU utan medlemsstaterna
som utdvar jurisdiktion inom ramen for Unclos. UK noterar att fordelningen av befogenheter mellan
EU och medlemsstaterna inte kan édndras genom forslaget till avtal. Definitionen av "EU-vatten" i
forslaget till avtal bor 6verensstimma med definitionen av "unionens vatten" 1 grundforordningen

om den gemensamma fiskeripolitiken.
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